Zmluva o spolupraci €. 1274/2022/0DDK
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich predpisov

(dalej ako ,zmluva®)

medzi
Nazov: Banskobystricky samospravny kraj
So sidlom: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 37828100
Statutarny organ: Ing. Jan Lunter, predseda BBSK
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:
(dalej len ,BBSK")
a
Nazov: Oblastna organizacia cestovného ruchu Stredné Slovensko
So sidlom: Namestie SNP 1, 97401 Banska Bystrica
ICO: 42299268
Zapisany v: registri oblastnych organizacii Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho
rozvoja SR, €. 10206/2012/SCR, dria 6.3.2012
Zastupena: Ing. Jifi P&¢, PhD., vykonny riaditel. Na zaklade poverenia predstavenstva
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:
(dalej len ,00CR")
a
Nazov: Stredoslovenska galéria
So sidlom: Dolna 141/8, 975 90 Banska Bystrica
ICO: 35984929
Statutarny organ: Mgr. art. Maro$ Rovihak, ArtD., riaditel
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:
(dalej len ,Partner 1%)
a
Nazov: Stredoslovenské miuzeum
So sidlom: Namestie SNP 3755/4A, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 35984953
Statutarny organ: PhDr. Marcel Pecnik, riaditel
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:
(dalej len ,Partner 2%)
a
Nazov: Muzeum Slovenského narodného povstania
So sidlom: Kapitulska 23, 975 59 Banska Bystrica
ICO: 35986077
Statutérny organ: PhDr. Marian Uhrin, PhD., riaditel
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:

Adresa na dorucovanie: Muzeum Slovenského narodného povstania, Tulska 39, P. O. BOX 99, 974
04 Banska Bystrica
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(dalej len ,Partner 3%)

a
Nazov: Slovenska posta, a. s.
Svo sidlom: Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica
ICO: 36631124
IC DPH: SK2021879959
Zapisany v: Obchodny register Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel: Sa, vlozka ¢&.
803/S
Zastupena: Ing. Teodor Kvapil, MBA — riaditel useku generalneho riaditefa, na zaklade

poverenia predstavenstva SP, a. s., podfa OS — 03 Podpisovy poriadok v
platnom zneni.
Mgr. Martin Vanco, PhD. — veduci POFIS a Postové muzeum, na zéklade
poverenia predstavenstva SP, a. s., podla OS — 03 Podpisovy poriadok v
plathom zneni

Kontaktna osoba:

Tel.:
e-mail;
(dalej len ,Partner 4%)
a
Nazov: CBS spol, s.r.o.
So sidlom: 974 01 Kyncelova 54
ICO: 36754749
Zapisany v: Obchodny register Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel: Sro, vlozka €.
12828/S
Statutarny organ: Milan Paprcka, konatel
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:
(dalej len ,Partner 5%)
a
Nazov: Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici
So sidlom: Lazovna 9, 975 58 Banska Bystrica
ICO: 35987006
Statutarny organ: PhDr. Blanka Snopkova, PhD., riaditelka SVK
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:
(dalej len ,Partner 6%)
a
Nazov: Mesto Banska Bystrica
So sidlom: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 00313271
Statutarny organ: Jan Nosko, primator mesta Banska Bystrica
Kontaktna osoba:
Tel.:
e-mail:

(dalej len ,Partner 7¢)

(dalej vSetci Partneri spolu aj ako ,Partneri® alebo v jednotnom Cisle ,Partner®)

(dalej BBSK, OOCR, Partneri spolu aj ako ,zmluvné strany*)

Preambula
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10.

11.

12.

Partner 1, zriadeny BBSK, je pravnym subjektom, ktory je regionalnou galériou s programovym
zameranim na prezentaciu, vyskum a tvorbu zbierky moderného a su¢asného umenia. Na ucely tejto
zmluvy je Partner 1 povazovany aj za akceptacné miesto 1.

Partner 2, zriadeny BBSK, je pravnym subjektom, ktory je regionalnym muzeom s komplexnou
muzejnou dokumentaciou vyvoja prirody a spolo€nosti strednej a juznej Casti stredoslovenského
regionu. Na Ucely tejto zmluvy je Partner 2 povazovany aj za akceptacné miesto 2.

Partner 3, zriadeny Ministerstvom obrany SR, je pravnym subjektom, ktory je Specializovanym
muzeom s celoStatnou pdsobnostou, dokumentujucim vyvoj slovenskej spolo¢nosti v obdobi druhe;j
svetovej vojny a protifasistického odboja. Na ucely tejto zmluvy je Partner 3 povaZovany aj za
akceptacné miesto 3.

Partner 4 je obchodna spolo¢nost, ktora je zriadovatelom Postového muzea, ktoré je
Specializovanym muzeom s celo$tatnou pésobnostou zamerané na dokumentaciu najma dejin posty
a postovnictva, rytych pomdcok, tuzemskych znamok, zahrani€nych znamok a znamkovej tvorby. Na
Ucely tejto zmluvy je PoStové mizeum povazované aj za akceptacné miesto 4.

Partner 5 je prevadzkovatelom Slovenského muzea map, ktoré predstavuje nielen bohati minulost
a vynimocnu sucasnost kartografie na slovenskom Gzemi, ale aj tradicné i moderné postupy a
technoldgie, ktorymi sa mapy vytvaraju. Na ucely tejto zmluvy je Slovenské muzeum map
povazované aj za akceptacné miesto 5.

Partner 6, zriadeny Ministerstvom kultdry SR je pravnym subjektom, ktorého organizacnou zloZzkou
je Literarne a hudobné muzeum, Specializované muzeum dokumentujuce literarny a hudobny Zivot
na strednom Slovensku, vyrobu a uplatfiovanie ludovych hudobnych nastrojov. Na ucely tejto zmluvy
je Literarne a hudobné muzeum povazované aj za akceptacné miesto 6.

Partner 7 je Mesto Banska Bystrica, ktoré v zmysle § 4 ods. 3 pism. h) zakona ¢. 369/1990 Zb.
o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov okrem iného utvara podmienky na vzdelavanie,
kultiru a osvetovu Cinnost, a ktoré aj v nadvaznosti na uvedené zabezpecilo vznik THURZO —
FUGGER zazitkovej expozicie a prevadzkuje Hodinovl vezu nachadzajucu sa na Uzemi mesta. Na
Ucely tejto zmluvy je miesto, v ktorom Partner 7 umiestnil THURZO — FUGGER zazitkovu expoziciu,
povazované aj za akceptacné miesto 7 a Hodinovéa veza povazovana za akceptaéné miesto 8.
Akceptacné miesta podfa bodov 1 az 8 vysSie sa na ucely tejto zmluvy a jej prilohy oznacuju spolo¢ne
aj ako akceptacné miesta. Ak ktorékolvek ustanovenie zmluvy pouzije pojem akcepta¢né miesto bez
uvedenia Cisla, rozumie sa, Ze sa toto ustanovenie vztahuje na kazdé z akceptacnych miest.

OOCR je pravny subjekt zalozeny na zaklade zakona €. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu
v zneni neskorSich predpisov, ktory okrem iného podporuje kultdrny a spolo¢ensky zivot a zachovanie
prirodného a kulturneho dedistva a ktory vykonava Specializované ulohy v oblasti cestovného ruchu
na Uzemi svojej pdsobnosti.

BBSK je samospravny kraj, ktory sa v zmysle § 4 ods. 1 pism. I) a m) zakona ¢. 302/2001 Z. z. o
samosprave vysSich Uzemnych celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskorSich
predpisov pri vykone samospravy stara o vSestranny rozvoj svojho Uzemia a o potreby svojich
obyvatelov, pritom okrem iného utvara podmienky na tvorbu, prezentaciu a rozvoj kultirnych hodnét
a kulturnych aktivit a stara sa o ochranu pamiatkového fond a utvara podmienky na rozvoj cestovného
ruchu a koordinuje tento rozvoj.

S ohladom na zdkonom uloZené ulohy podfa bodu 10 vysSie vytvoril BBSK na naklady BBSK produkt
MUZPAS kultirneho navstevnika, ktory ma sluzit ako vstupenka do muzei alebo galérii na Uzemi
BBSK, za podmienok vymedzenych nizSie (dalej len ,produkt®), pricom za ucelom propagacie
produktu a zabezpecenia spoluprace na UspesSnom predaji produktu navstevnikom, ako aj za u¢elom
naplnenia uloh a poslania jednotlivych zmluvnych stran, navrhol ostatnym zmluvnym stranam
podmienky dohody o spolupraci v nizSie uvedenom rozsahu.

Na zaklade prejaveného zaujmu ostatnych zmluvnych stran sa dohodli zmluvné strany na zmluve
o spolupraci v nasledovnom zneni:

Clanok I.
Predmet zmluvy
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. Predmetom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych stran pri zabezpe&eni predaja produktu a napifianim
cielov a poslani jednotlivych zmluvnych stran. Specifikacia produktu je uvedena v prilohe &. 1 tejto
zmluvy.

. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 31.12.2023.

. Zmluvné strany sa na ucel tejto zmluvy dohodli, Ze na zaklade kupy produktu bude kupujucemu po
zakupeni a predlozeni produktu na ktoromkolvek z akceptaénych miest umozneny jednorazovy
bezplatny vstup pre jednu osobu do kazdého z akceptacnych miest, za podmienky, Ze ak ma niektoré
z akceptacnych miest viacero expozicii, predlozenie produktu umozni viastnikovi produktu vstup iba
do jednej znich. Na ucely tejto zmluvy sa rozumie, Ze produkt zakupeny na ktoromkolvek
akceptacnom mieste bude bez vyhrad akceptovany vSetkymi ostatnymi akceptovanymi miestami.

. Zmluvné strany sa na ucely tejto zmluvy dohodli, Ze produkt mdze byt zakupeny u ktoréhokolvek z
Partnerov, priCom jednotny poplatok za produkt — vstupné - bez ohfadu na to, ktora zo zmluvnych
stran produkt preda, je stanoveny v celkovej vySke 10 Eur (slovom: desat Eur). Ak je niektory
z Partnerov platitel DPH, rozumie sa, Ze poplatok je dohodnuty vratane DPH. Zakupeny produkt
u ktoréhokolvek z Partnerov, nie je mozné vratit, a to aj v pripade, ak kupujuci vébec nepouzil produkt
na vstup do akceptatného miesta.

. Kupujucim zaplateny poplatok za produkt na akceptachom mieste je v celom rozsahu prijmom
Partnera daného akceptacného miesta.

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Za ucelom realizacie predmetu tejto zmluvy bude BBSK na svoje naklady:

a) zabezpecovat tla¢ a dotla¢ produktu;

b) zabezpecCovat dodanie a distribuciu vytlateného produktu na akceptacné miesta, proti podpisu
preberacieho protokolu osobou na to poverenou prislusnym Partnerom;

c) zabezpecovat informovanie verejnosti o ponuke produktu a jeho podmienkach a o akceptacnych
miestach, a to najma, nie vSak vyluc¢ne, prostrednictvom prezentacie na internetovej stranke BBSK,
pripadne stranke vybranych prispevkovych alebo rozpo&tovych organizacii BBSK;

d) viest evidenciu udajov suvisiacich s predajom produktu a tieto na mesacnej baze vyhodnocovat’;

e) koordinovat distriblciu vytlaceného produktu medzi Partnerov, pricom v pripade, ak na zaklade
vyhodnotenia evidencie podla bodu d) vy38Sie BBSK usudi, ze je potrebné vytlaceny produkt
redistribuovat medzi Partnermi, Partneri su v zmysle tejto zmluvy zaviazani poskytnut BBSK
vymieneny pocet kusov vytlaCeného produktu proti podpisu a BBSK urCeni Partneri zase takyto
pocet vytlacenych kusov produktu proti podpisu prevziat;

f) opravneny kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy uskuto¢nit neohlasenu kontrolu akceptaéného
miesta, t. j. uskutoCnit’ kontrolu, ¢i akceptacné miesto dodrziava povinnosti vyplyvajlice z tejto
zmluvy.

. Partner bude za u¢elom naplnenia spoluprace v zmysle tejto zmluvy na svoje naklady:

a) poskytovat BBSK a OOCR potrebnu sucinnost na naplnenie Ucelu tejto zmluvy;

b) zabezpecovat predaj produktu na akceptacnom mieste, za cenu za produkt vo vySke podla ¢l. | bod
4 tejto zmluvy;

c) plnit zavazok vyplyvajici z predaja produktu jeho vlastnikovi, t. j. umoznit vlastnikovi po predlozeni
produktu vstup spésobom a v rozsahu podfa €l. | bod 3 a 4 tejto zmluvy; pri€om uskutoCneny vstup
na akceptatnom mieste bude Partnerom na produkte potvrdeny odtlatkom peciatky;

d) viest evidenciu o pocte predanych kusov produktu vo vztahu k jednotlivym akceptacnym miestam;

e) poskytovat BBSK udaje o pocte predanych kusov produktu, vZdy najneskér do 5 dni po uplynuti
mesiaca, ku ktorému sa tieto udaje vztahuju;

f) zabezpeCovat propagaciu produktu na vSetkych internetovych platformach spravovanych
Partnerom za uc¢elom propagacie akceptacného miesta; Partner 4 zabezpec€i propagaciu produktu
na internetovych platformach postovemuzeum.sk, pofis.sk a facebookovych strankach Postového
muzea a POFIS;
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g) ponukat produkt na svojej internetovej stranke a umiestfiovat na svojej internetovej stranke odkazy
na dalSich Partnerov, BBSK aj OOCR v podobe a rozsahu, ktory si navzajom zmluvné strany
dohodnu;

h) zabezpecovat U€ast svojich zamestnancov na Skoleniach organizovanych OOCR a zabezpecit, ze
zamestnanci predavajuci produkt budu mat o produkte dostato€nu znalost a spdsobilost
zrozumitelne a vhodne vysvetlit zaujemcom o kdpu produktu mechanizmus fungovania produktu a
podmienky sutaze spomenutej nizSie v tejto zmluve;

i) potvrdzovat navstevnikom navstevu akceptacného miesta udelenim odtlacku peciatky na mieste
na to vyzna¢enom na tlaCenom produkte;

j) zbierat od navstevnikov listy, ktoré s stc¢astou produktu, s vyznaenymi odtlatkami pedciatok, ak
budu na produkte opeciatkované vsetky uréené miesta (odtrhnutim z vytlaeného produktu)
a zabezpecovat ich zhromazdovanie a odovzdanie takto zozbieranych kariet OOCR za ucelom ich
zaradenia do sutaze organizovanej OOCR.

3. OOCR bude za uc¢elom naplnenia spoluprace v zmysle tejto zmluvy na svoje naklady:

a) poskytovat BBSK potrebnu sucinnost na naplnenie ucelu tejto zmluvy;

b) aktivne uverejnovat ponuku produktu na socialnych sietach, ktorych je OOCR spravcom;

c) pripravovat a realizovat Skolenia pre zamestnancov Partnerov podla €l. 1l ods. 2 bod h) zmluvy;

d) pripravit a distribuovat Partnerom Skoliaci manual pre zamestnancov tykajuci sa informacii
o produkte a jeho predaji;

e) aktivne propagovat zmluvné strany a produkt prostrednictvom socidlnych sieti, ktorych je
spravcom;

f) pripravi Statdt sutaZze vymedzenej v bode 4 niz&ie a bude zabezpe&ovat priebeh sutaze v zmysle
uplatnitelnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov;

g) zabezpecéi ceny do sutaze vymedzenej v bode 4 nizSie, vyhodnotenie tejto sutaze a odovzdanie
cien vyhercom;

h) opravnend kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy uskutocnit neohlasenu kontrolu akceptacného
miesta, t. j. uskutoCnit’ kontrolu, &i akceptacné miesto dodrziava povinnosti vyplyvajuce z tejto
zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za u¢elom zvySenia predaja produktu bude usporiadana spotrebitelska
propagacna sutaz, ktorej Statut v zmysle Cl. Il ods. 3 pism. f) zmluvy pripravi OOCR a nasledne schvali
BBSK; pocas pripravy Statutu je OOCR povinna reSpektovat a zapracovat relevantné pripomienky
BBSK do navrhu $tatutu, ak budu uplatnené.

5. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze prvym odovzdanim vytlaGeného produktu sa na dobu platnosti
tejto zmluvy produkt stdva ceninou. Nebezpecenstvo Skody na produkte prechddza z BBSK na
Partnerov okamihom ich prevzatia proti podpisu.

6. Za plnenie podla tejto zmluvy zodpoveda kazda zo zmluvnych strdn samostatne; Ziadne z ustanoveni
tejto zmluvy sa nebude vykladat ako prevzatie spolonej a nerozdielnej zodpovednosti za plnenie
dohodnuté v tejto zmluve.

7. OOCR a Partneri berti na vedomie, Ze k produktu sa viazu autorské prava tretich osdb a zavazuju sa
do tychto nijak nezasahovat ani ich neohrozovat, ani neumoznit svojim konanim alebo nekonanim
neopravnené zasahy inych os6b, najma nebudu umoznovat vznik rozmnozenin (duplikatov) produktu
a zobrazovat produkt na svojich internetovych strankach budu iba v sulade s pokynmi BBSK, ak budu
udelené.

8. BBSK vyhlasuje, Ze pri tvorbe produktu boli riadne vysporiadané vSetky s nim suvisiace autorské
prava a v pripade, ak vznikne ostatnym zmluvnym stranam akakolvek Skoda, ak sa takéto vyhlasenie
ukaze ako nepravdivé, bude BBSK zodpovedat’ dotknutym zmluvnym strandm za vzniknutd Skodu,
ibaze by 8koda vznikla v suvislosti s neopravnenym zasahom do autorskych prav v suvislosti
s podkladmi, ktoré boli BBSK poskytnuté pri tvorbe produktu niektorou zo zmluvnych stran tejto
zmluvy.

9. Prirealizacii prav a povinnosti sa zmluvné strany zavazuju dbat na dobru povest ostatnych zmluvnych
stran a poskytovat si sucinnost aj pri ¢innostiach v tejto zmluve vyslovne neupravenych, ak smeruju
k naplneniu Uc€elu tejto zmluvy.
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Clanok III.
Ukonéenie zmluvy

. Tuto zmluvu méze ktorykolvek z Partnerov kedykolvek aj bez udania dévodu vypovedat. Vypoved
musi byt pisomna a musi byt doru¢ena vSetkym zmluvnym stranam, inak je neplatna. Vypovedna
doba su tri mesiace a za€ina plynat prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v
ktorom bola vypoved dorucena poslednej zo zmluvnych stran.

. Zmluva aj po vypovedi jednym alebo viacerymi Partnermi ostane platna a ucinna pre ostavajuce
zmluvné strany, priCom tieto zabezpecia, Ze v pripade, ak bude sutaz v zmysle tejto zmluvy verejne
vyhlasena, tato prebehne v sulade s podmienkami sutaze aj po vypovedi zmluvy niektorou zo
zmluvnych stran.

. BBSK a OOCR mézu od tejto zmluvy, kazdy osve, odstupit, ak budl podstatne porusené zavazky
niektorej zo zmluvnych stran alebo bude ohrozena realizacie predmetu tejto zmluvy, napr. ak konanie
niektorej zo zmluvnych stran zasiahne do ich dobrej povesti alebo ohrozi zdravie a/alebo bezpecnost
navstevnikov akceptaénych miest. Odstupenie od zmluvy nadobudne ucinnost az po jeho doruéeni
poslednej zo zmluvnych stran, ktoré budu v €ase odstipenia zmluvnou stranou zmluvy. V takomto
pripade je opravneny od zmluvy odstupit aj Partner.

Clanok IV.
Dorucovanie

. V8etky pisomnosti tykajuce sa uplatnenia prav a realizacie povinnosti podla tejto zmluvy sa dorucuju
postou, prostrednictvom expresnej kuriérskej posty alebo osobne. Komunikacia organizaného
a technického charakteru, vymena udajov, a pod., bude prebiehat vo forme elektronickej posty, na
elektronické adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

. Ak adresat koreSpondencie podla bodu 1 vySSie neprevezme pisomnost na adrese svojho sidla
uvedenej v tejto zmluve, povazuje sa pisomnost po uplynuti troch dni od jej vratenia odosielatelovi
za doruCenu, ato aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. VSetky pravne ucinky doru€ovanych
pisomnosti nastanu v tomto pripade dfiom, ktorym sa pisomnost’ povazuje za doruc¢endu.

Clanok V.
Vyssia moc

. Zmluvné strany su viazané povinnostami z tejto zmluvy s vynimkou pripadu pésobenia vy$Sej moci,
(dalej len ,relevantné okolnosti“). V pripade relevantnych okolnosti su zmluvné strany oslobodené
od zodpovednosti za CiastoCné alebo celkové neplnenie zmluvnych povinnosti. Ak je relevantna
okolnost dévodom omeskania alebo nemoznosti spinit prevzaty zavazok jednej zmluvnej strany,
druhej zmluvnej strane nevznika pravo na nahradu Skody.

. Za relevantné okolnosti sa pokladaju najma nasledujuce nepredvidatelné a neodvratitelné udalosti
mimoriadnej povahy, ktorych ucCinky nastanu na uzemi Slovenskej republiky, ktorych prekazky sa
nebudu dat’ prekonat’ a ktoré budu mat' bezprostredny vplyv na realizaciu predmetu tejto zmluvy, za
predpokladu, Zze takéto udalosti vzniknd po uzatvoreni tejto zmluvy: vojna, obcianska
vojna/neposludnost, priemyselna havaria, zivelna pohroma, poziar, dlhotrvajuce extrémne
poveternostné podmienky, pandémia, a pod.

. Ak budu relevantné okolnosti pretrvavat bez preruSenia po dobu dlhSiu ako 3 mesiace, zmluvné strany
sa zavazuju rokovat o podmienkach prediZenia trvania tejto zmluvy alebo o jej ukonéeni dohodou.

Clanok VL.
VSeobecné a zavere¢né ustanovenia

. Tato zmluva nadobuda platnost v okamihu jej podpisu v§etkymi zmluvnymi stranami a G¢innost diiom
nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR v
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zmysle § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov a § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov.

Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je mozné robit len vo forme ocislovanych, pisomnych dodatkov.
Zmluva je vyhotovena v 18 rovnopisoch, po dva pre kazdu zmluvnu stranu.

VSetky informacie, ktoré si vzajomne strany v Case rozhovorov o zmluve a pocas trvania zmluvy
poskytnu, povazuju zmluvné strany za déverné a nesmu byt pouzité v rozpore s ucelom zmluvy,
poskytnuté tretej osobe alebo inak pouzité tak, aby poskodili obchodné zaujmy a dobré meno
zmluvnych stran. Zmluvné strany v8ak beru na vedomie, Ze v pripade, ak budu takéto informacie
podliehat’ aplikovatelnym ustanoveniam zakona €. 211/2000 Z. z. o slobode informacii, tieto mozu
podliehat povinnosti niektorych zmluvnych stran zverejnit ich alebo poskytnut v sulade s tymto
pravnym predpisom; v takom pripade sa rozumie, Ze nataky pripad sa nebudu obmedzenia a vyhrady
podla prvej vety tohto bodu zmluvy voci prislusnej zmluvnej strane aplikovat

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze budi spolupracovat tak, aby bol ucel tejto zmluvy naplneny. Za tymto
Ucelom sa budu zmluvné strany bez omeskania vzajomne informovat o vSetkych okolnostiach, ktoré
by branili riadnemu pIneniu zmluvy.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje, Zze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavazky) vyplyvajluce
z tejto zmluvy, resp. ich Cast na iny subjekt bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu vSetkych
ostatnych zmluvnych stran. V pripade porusenia tejto povinnosti, bude zmluva o prevode (postupeni)
zmluvnych zavazkov, neplatna. V pripade poruSenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, su
vSetky ostatné zmluvné strany opravnené od zmluvy odstupit, a to s ucinnostou odstupenia ku dfu,
ked bolo pisomné oznamenie o odstupeni od zmluvy doru€ené vSetkym zmluvnym stranam. Tym nie
je dotknuté pravo na nahradu Skody.

Zmluvné strany sa tymto zavazuju, Ze pri realizacii prav a povinnosti podla tejto zmluvy alebo z tejto
zmluvy vyplyvajucich budu dodrziavat zavazok mi&anlivosti na zéklade zakona €. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov, ktory sa vztahuje na vSetky spracuvané
osobné udaje, s ktorymi sa méze pri plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit, a to v akejkolvek
forme (najma pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej) a na zaklade Nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych udajov a
o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane Udajov). Zmluvné strany sa zavazuju, ze citlivé informacie alebo osobné Udaje, s ktorymi sa
oboznamia, nebudu okrem povinnosti vyplyvajucich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
nijako zverejfiovat, ani ich akoukolvek formou reprodukovat alebo podavat ich akymkolvek tretim
neopravnenym osobam. Zmluvné strany sa zhodli, Ze ak by pri plneni tejto zmluvy malo dochadzat k
spracuvaniu osobnych udajov zo strany ktorejkolvek zmluvnej strany ako sprostredkovatelom v mene
druhej zmluvnej strany ako ich prevadzkovatela, zmluvné strany uzatvoria pred zacatim ich
spracuvania dohodu o podmienkach spracovania osobnych udajov.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat zavazok micanlivosti podla §271 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze déverné informacie mézu podliehat
aplikovatelnym ustanoveniam zakona &. 211/2000 Z. z. o slobode informacii, a preto tieto mozu
podliehat’ povinnosti niektorej zmluvnych stran zverejnit ich alebo poskytnut v sulade s tymto pravnym
predpisom; zmluvné strany preto beri na vedomie, Ze ak niektora zo zmluvnych stran takéto
informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu jej povinnosti a spésobom vyplyvajicom zo zakona
podla tejto vety, nebude na fiu zavazok mi€anlivosti aplikovatelny, a preto z takéhoto nedodrzania
zavazku mi€anlivosti nebude méct uplatfiovat’ dotknuta zmluvna strana ziadnu $kodu, ak by aj vznikla.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze zavazkové vztahy zalozené touto zmluvou, ako aj zavazkové
vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa budu riadit' prisluSnymi ustanoveniami zakona €.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

10.Pripadna neplatnost niektorej ¢asti zmluvy nema vplyv na platnost’ a G€innost ostatnych dojednani.

V pripade, Ze je niektora ¢ast’ zmluvy neplatnou alebo sa neplatnou stane neskér, pouzije sa na Upravu

stranami pri uzatvarani zmluvy.

11.Spory, ktoré pripadne vznikni medzi zmluvnymi stranami suvisiace s plnenim tejto zmluvy sa zmluvné

strany zavazuju prednostne rieSit dohodou a na zaklade platnych pravnych predpisov.
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12.Zmluvné strany prehlasuju, Zze si zmluvu precitali, neuzatvaraju ju v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu byt touto zmluvou viazani tuto podpisuju ako
prejav svojej slobodnej, vaznej a urcitej vole.

V Banskej Bystrici V Banskej Bystrici

Banskobystricky samospravny kraj Oblastna organizacia cestovného ruchu

Ing. Jan Lunter, predseda BBSK

V Banskej Bystrici

Stredoslovenska galéria

Mgr. art. Maro$ Rovnak, ArtD., riaditel

V Banskej Bystrici

V Banskej Bystrici

Muzeum Slovenského narodného povstania

PhDr. Marian Uhrin, PhD., riaditel

Stredné Slovensko
Ing. Jifi P&¢, PhD., vykonny riaditel

V Banskej Bystrici

Stredoslovenské mizeum
PhDr. Marcel Pecnik, riaditel
V Banskej Bystrici

V Banskej Bystrici

Slovenska posta, a. s
Ing. Teodor Kvapil, MBA, na zaklade

poverenia
Mgr. Martin Vanco, PhD., na zaklade
poverenia



V Banskej Bystrici

CBS spol, s.r.o.
Milan Paprcka, konatel

V Banskej Bystrici

Mesto Banska Bystrica
Jan Nosko, primator mesta
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V Banskej Bystrici

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici
PhDr. Blanka Snopkova, PhD. , riaditelka



Priloha ¢. 1

k Zmluve o spolupraci
Specifikacia produktu

MUZPAS

Cena produktu: 10 €/ 1 ks,

obdobie platnosti a predaja do 31.12.2023,

produkt umoznuje jednorazovy vstup do kazdého z 8 zapojenych muzei, galérie a expozicie
(akceptacné miesto €. 1 az 8) za cenu produktu v pripade viacerych expozicii umoziuje vstup
do jednej z nich,

neplati na navstevu tvorivych dielni, prip. inych podujati organizovanych muzeom,

je platny pre 1 osobu do 31. 12. 2023,

miesto predaja: v priestoroch zapojenych muzei/galérie, expozicie (akceptacné miesto €. 1 az
8),

sutaz MUZPAS zabezpeéuje OOCR, do Zrebovania postupuju odtrhnuté listy s pegiatkami zo
vSetkych zapojenych institucii a vyplnenymi osobnymi udajmi,

zakaznik v pripade zaujmu zapojit sa do sutaze odovzda na kioromkolvek akceptacnom
mieste list s peciatkami a vyplnenymi osobnymi udajmi,

Zrebovanie sutaze sa uskutoéni v dvoch terminoch (do prvého Zrebovania postupuju
opeciatkované listy odovzdané do 30. 11. 2022 a do druhého Zrebovania do 30. 11. 2023)
organizuje OOCR,

pri predaji produktu bude kupujuci oboznameny s podmienkami pouzitia produktu
a moznostou zapojit sa do sutaze (Statlt sitaze zverejni OOCR na svojej webovej stranke
a bude dostupny na kazdom akceptaCnom mieste v tlaCenej forme).

Zapojené muzea/galérie/lexpozicie:

Stredoslovenskd galéria, Banska Bystrica (Bethlenov dom, Pretérium, Vila Dominika
Skuteckého),

Stredoslovenské muzeum, Banska Bystrica (Thurzov dom, Matejov dom, Tihanyiovsky
kastiel),

Postové muzeum,

Slovenské muzeum map,

Literarne a hudobné muzeum (Lazovna 9, Pamatny dom J. G. Tajovského v Tajove)
Hodinova veza,

THURZO - FUGGER zazitkova expozicia.
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